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Elölizvíési felhívás az
„A 1101(11 Hírlap“

1%6‘V-r/ifc évi foiijamára.
E lap hetenkint háromszor : 

Ili'tíOEl, csiilörlökün és szombaton jelenik 
meg. A szerkesztőség mindent elkövet : hogy 
lapja az országgyűlési bal közép irány­
zatával és szellemében szerkesztve, 
minél lartalmasb s t ö m ö i t o b b le­
gyen , s minden hirt minél gyorsabban kö­
zöljön. — April l-löl - j u n i us végéig 
tartó IlOgyOlB éli folyamára előfizetés 
nyiltalik : helyben 2 írt. 20 kr.. postán küldve 
2 fii. 50 krjával.

A híreket főleg: adebrecze n-k áss a- 
eperjesi, ungvári, munkácsi, m.-s z i- 
g e t i, n a g y k á r o I y i, t a s n á d i és so in I y ó- 
z i 1 a li i postavonalokon lakó hirlapolvasóknak, a 
lap megjelenése napjain, a fővárosi lapokat 
megelőzőleg képes közölni.

Országos dolgaink 1867-ben.
XVII. A földmi velős, ipar és kereskedelmi minisztérium 

és gazdaszati viszonyaink.*)
A r«ldmlv«*N iskolúk.

A minisztérium jelentésének, — a minisztérium 
munkaköre cl só és m á s o d i k főosztályára vonatkozó 
részleteire, lapunk folyó évi 17-dik számában elkezdve 

több czikkben egész a 32-dik számig folytatva, 
szülöttünk már, a kereskedelmi és iparos állapotainkról; 
most szobiak a minisztérium munkaköre harmadik fő­
osztályáról : földmiveiési es mezőgazdászati ügyeink­
től és v i s7. o n y ai n k r ú I.

Ezekre vonatkozólag is nem szabatos, s nem bc- 
hatólag s rendszeresen kimerítő a miniszteri jelentés ; 
csak ide s tova kapkodva mond el egyet-mást töredé­
kesen, kellő rendszeres összeállítás és ujjmutatás nélkül.

A közelebbi évek termelést és ebből toiyó állam*

*) Lásd a 32-dik számol.

gazdaszati viszonyaink egyenesí ti és kétségbe vonhat- 
latiul azt tanúsítják : hogy hazánk anyagi elejének, a 
földtnivelés jövedelmezesei adjak, a legszélesebb alap­
ját és legfőbb biztos kereset forrását: ideje volna tehát 
már, hogy a haza v e z é r k e d ö li ö ! c s e i v a 1 a li á r a 
a földmiveiési erők fejlesztésére, a lakosság: kis es 
közép földbirtokos osztálya tagjainak kiképzése által 
— a kik az ország lakosságának legnagyobb s leg.-/1- 
mosb részét foglalják magokban. — fordítanának kiváló 
gondoskodást, és messzeható országos intézkedést.

E tekintetben legelső slegfontosabb teendő: hogy 
min d e n megyében á11 i t as s é k legalábbis 
egy földmi vés iskola.

Nekünk mindenekelőtt n e in a n n y i r a felsőbb 
gazdaszati, mint inkább föld m Íves i s k o 1 á k r a van 
szükségünk; a melyben az olyan gazdák, akik 
gazdálkodásaikat önmagok, s z e m é Íves e n 
vezetik, elméleti és főleg gyakorlati kiképez - 
tetést nyerjenek ; miután a mi apró birtokosaink 
u r ti a i : a gyakorlatias oktatás és okulás 
iránt fogékonyabbak, mint az elméleti magolás általi ta­
nulásra.

Jövő czikkünkben a d e b r e c z e n i országos 
földműves iskoláról szólunk

Debreczeni napló.
— Színházi szemle. 11 é t f ö n. April ó-án : Nou­

ralom, Teleky dija- vígjáték 3 felvonásban, irta Szigli­
geti. Ma lépett fel Nagy Luiza másodszor, mint Szil t- 
foki neje, és szerepét ma sokkal kedvezőbb sikerrel s 
átalánosabb tetszést aratva személyesítette. Lecouvreur 
Adrienne sok tragikai erőt és sokszorosan átgondolt 
alakítási és szavallási tanulmányozást igényel. Jól ját­
szották még : Somkutit Együd. a nejét Szakái Róza, az 
özvegyet Molnáráé; azonban Mándoky adta legkitű­
nőbben Szirtfukit. Az egész előadás, összevágó kerek- 
dedségével teljesen kielégítő a nézőket.

Kedden, ápril 7-én : Csizmadia mint kísértet, 
népszínmű 3 felvonásban, irta Szigeti József. Sas Ist­
vánt Zöld), feleségét Zöldyné. a csizmadia inast pedig 
Együd kitünóleg helyesen alakítva játszották. Zsuzsit 
elég kellemesen s több helyen kellő ntérzéssvl játszotta 
Yizvái iné. Néző nagyon kevés volt.

Szerdán, ápril 8-án : Mártha, vagy a richmondi 
leányvásár, opera 4 felvonásban zenéje Elotowtól; n 
korábbi szereposztással. A ladyt Morzsay, Naucyt Ha­
mv, Lyonéit Fektéi- szépen és jól énekelték , a lordot 
Foltényi és Pluniketet Philippovics tiirhetölvg adták.

A színészet ünnep hétfőig szünetel.

Fővárosi hírek.
— Pest, ápril 8. O Felsége tegnap n budai 

polgármester kíséretében Ö- Budára rendült ki a római 
sir-ásatások megtekintésére.

— K irály ö Felsége naponkint, midőn reg­
geli 5 órakor harangoznak, már reggeliz, s azonnal ka­
binetébe távozik, s a folyó ügyekről tudomást vesz. Ö 
Felsége minden egyes folyamodványt személyesen néz 
át, s a fontosabbakra legmagasabb kivonatát saját kezű­
leg rájegyzi. — Ö Felsége a királyné jól érzi magát, és 
ó Felségeikkel a királyival s nővérével hosszabb ideig 
sétál szebb napokon a várkertben.

A in kir. kereskedelmi minisztérium két köz­
leményt bocsátott ki, melyek egyike tudatja, hogy az 
orosz császári belügyminisztérium rendeleté folytán 
külföldiek, a házalásnak Lengyelország területén foly­
tatásától eltiltattak; a másik azon rendszabályokról 
értesít, melyeket az egyptoini egészségügyi hatóság a 
marhavész folytán a szarvasmarhának Egy plomba való 
szállítására nézve felállított.

— Az O-Budán e napokban felfedezett római sí­
rok, a legnevezetesl) e nemű felfedezések közé tartoz­
nak. Három kőkoporsó találtatott, melyek egyike gyer­
meké lehetett, másik szegényebb sorsú férfié, harmadik 
gazdag hadnagy nejéé ; mely utóbbin egészen tisztán 
olvasható a felírás; ezen kiviil még egy oltárkő is 
találtatott.

— A nemzeti színház uj szabályai kihirdet- 
tettek ; nem tartalmaznak semmi lényegest, kivéve azon 
egy újítást, hogy jövőre tiltva van a színésznek jelenet 
vagy felvonás után kihívásra megjelenni; e szabály 
máshol már rég fennáll, s elegendő is. ha a közönség 
tapsai által nyilvánítja tetsződét, s nem kívánja, hogy 
az imént örül Oph'-lia pnkkedlit csináljon előtte.

— A budai t u v u II a t u vasúton ápril 3-kán 
tartatott az első próba-menet; — mely némely apróbb, 
leginkább a hiányzó gyakorlott kezelésből folyó akadá­
lyok leszámításával, kedvezően ütött ki, s így remél­
hető, hogy e vonal a Császárfürdőig még e hó folytán át 
fog adatni a közhasználatnak.

- - A b a d a i ti é pszinról Írja a „ M. U.“ : Sok 
rósz drámát, s még több szerencsétlen vígjátékot meg­
próbáltak oda át. egyik sem ment és bizonyosan nem 
Molnár volt az oka: élni pedig kell. Lehet-e tehát Mol­
nárt. kárhoztatni, mert az „Ördög pilulák“ varázsvesz- 
sz ej ével megütötte a sziklát, és szerencsésen rátalált a 
pénzforrásra? Bizonyára nem. A 18,000 frtnyi subven- 
tiót tulajdonkép m ic zé 1 b ó 1 szorgalmazzák az ország 
nagyon so'ány pénztárából V! Talán azért, hogy legyen 
színpad a hol azt a sok sületlen színdarabot elle­
hessen adni.

TARCZA.
Az uralkodás titkai

(Folytatás.)
„És ha énnekem húgom lenne H viszonzá szomo­

rúan Kolas, — „és ő kegyedhez hasonlítana : akkor az 
nekem nagyon jó lenne, mert bánatomat.az ö keblébe 
kiönthetném!“

„Kedves Kolas, bízzon megj ön engem bánatá­
val . . . talán tudok én is jó tanácsosai segítségére 
lenni. Képzelje ön, hogy én húga vagyok ... itt van 
testvéri jobbom !“ Paulina az ifjúhoz lépett és kezét 
nyújtotta felé.

Kolas tiszteletteljesen szoritá a puha kis kezet 
ajkaihoz és zavarodottan nézett n leány szemeibe, a ki 
olyan gyöngéd jósággal tudakolta az ö nehéz titkát.

„Hogyan, s miáltal nyissam meg az ön ajkait!“ 
szóla a leány s gömbölyeg mutatóujával az ifjú aj­
kaira kopogtatott s kezeit, bizalmat gerjesztöleg, vállalti 
nyugtatta meg.

Isten tudja, mikint történt: hogy a bátya, s az ö 
bugának arczai egymásra borultak ; és a száj a szájon 
azon pillanatban a beszólást elfelejtették.

Kolas magát egy perez alatt egész, lényében át­
változva érezte . . ; de Puns kisasszonyban valósággal 
testvérhugát vélte feltalálni. Többe nem volt előtte 
titka; de örök hallgatást fogadtatván fel előbb vele : 
bevallotta neki mind azt, amiket kevéssel azelőtt Lär­
mes úrtól hallott s megtudott.

Paulina, habár megijedt n Kolas titka hallásúra: 
de mind a mellett mégis nagyon boldognak erezte ma­
gát. Ak most már átlátták azt: hogy szeretik egymást; 
és a szeretetnek nincs semmi lehetetlen.

(Szerkesztői példány. B. n. 1:.)

„Kedves Kolas légy nyugodt!“ szóla azon önbi- 
zaimi határozottsággal, mely az okos és ügyes leány­
nak megragadó sajátsága. — „Te engemet el nem 
hagyhatsz. Meglásd: lehetséges fog lenni utat-módot 
találni nevcloatyád megmentése végett...“

„ Aként, hogy semmi el ne legyen árulva ?“ tuda­
kold Kolas szorongva

„0 igen!... Csak jutna most mindjárt valami 
jó okos ötlet eszembe!“ sóhajt a fel Paulina, homlokára 
kopogtatva. „Eredj kedves Kolas! Hagyj most ma­
gamra. . . . Hadd gondolkozzam . . . valamit kell ten­
nünk minél előbb, . .

Kolás kifelé indult, de az ajtótól Paulinát nevetve 
megfenyegette újával: „Kedves húgom! ha elárulsz 
bennünket, az én húgom soha sem látja többé ez élet­
ben, bátyját!“

8 Nouliiie lierncg,
Aközben a palotába hajtott Son hi.selig hin- 

tója. A herczeg épen a kor jött felfelé a lépcsőn, midőn 
Paulina, szobájából kilépett.

A leányka arcza a testvéries párbeszéd érdekes­
sége következtében még lángolt. A herczeg, a ki soha 
a leányt még ilyen igéző szépnek nem látta, - - és való­
ban mikor is lehetnen leány eligézöenszebb, mint ami­
kor ő, az vlsőszcrelem fényében, édesen hullámzó érzel­
meivel tűnik fel, — szinte elveszítette szavát is az 
ámulat miatt, midőn, a gyönyörérzéstöli elragadtatás­
ban úszó leányt megpillantotta

„Isten! milyen gyönyörű szép most kegyed,“ ki­
álts fel n herczeg, a leány kezet ajkaihoz emelvén. — 
Paulina a herezvget az elfogadási terembe vezette, és 
sajnálkozva tudatta vele, hogy a gróf nejével és leányá­
val kikocsizott,

„Kegyed c miatt sajnálkozik, pedig én azt ma- 
. gamra nézve jó szerencsének tartom. Bárcsak életem-
Á nagy ünnepek miatt, hétfen nem adath&tik lap

. ben minden baleset ilyen kellemesen lenne helyre pó­
tolva, mint ezúttal történik“ válaszold a herczeg.

Paulina az udvaroncz hízelgésekhez hozzá levőn 
szokva, az ilyen és ahoz hasonló sz< j rlgésckre semmit 

i nem adott. Gondolatai az ujonan szorzeményezett báty- 
> javai foglalkoztak és azon törte fejét, hogy Lärmes 
urun hogyan tudna segíteni.

Eleinte a végett Oron grófhoz akart fordulni; 
hogy az ö befolyása és eszélyessége által nz öreg 
könyvvivő fejéről a szerencsétlenséget elhárítsa : ha­
nem ha Paulina a grófnak idegenek iránti tétlen önzö- 
ségére és d élez eg érzéketlenségére gondolt : akkor el­
veszítette a gróf segélyezése iránti bizalmát.

A herczeg ezuttali váratlan közbejötté, egészen 
i más tervet érlelt meg a Paulina lelkében. A herczeg, ki 
I nagy befolyású egyéniség volt az udvarnál: B e mis 
I tábornoknál az akkori mindenható miniszternél: a ki a 
i királyhoz is szabadon közeledhetett,— ö és senki más, 
lehetett a legalkalmasb szabaditó.

„Ivgyelmcs ur!“ szóla Paulina a herczeghez. 
I „Kérem, hagyjuk most a tréfás szépclgést. Nekem igen 
I komoly gondom s mondanivalóm volna.“

„Hogyan kedves Paulina!“ kiált» a herczeg. „Ke­
gyed az én nagyon komoly szerelmi nyilatkozatomat, 
csak tréfás szépelgésnek véli?!“

„Legalább horczegséged részéről.........
„Ha az én . .elmem vsak tréfásig, a kor minden 

szép, a mi az ég alatt és a fokion t.dúlható.— az mind 
csak költemény ; és a nap alatt semmi sem lehet való. 
Paulina akor a kegyed isteni alak ja, bűbájos pillantásai, 
egyszóval mind azon csábító varázs, tmly kegyedet 
körül lebegi: mind csupán csalódás és valótlanság!“ 

.Bizonyosan a herczegséged szí mei megcsalják a 
herczeget; minthogy többet látnak, mint a mennyit va- 

i lósággal láthatnának.“ (Folyt, köv.j



Országgyűlési tudósítás.
A kt'pviselö !; á z .111'. r c l. 16-ki ülésében f e 1- 

v 1 vásott é1 <11' k v s b kor v 0 ti j 0 k.
Nagy- Varad vaios ti kit áh i ítélő táblának kerü­

lőtök sziTiiiti folosztiisa eselebt n n királyi tabia egyik 
osztályát, Dcbrec. ’ti városa hvlyott, saját koblobo el- 
hvhvztetni kori. Korvóny a törvénykezési bizottsághoz 
át tetetni vob'iiionyeztotik.

Debt eczvti város azon folyamodványa, melyben 
Hlflvács János, volt sárosmvgyvi fon-páni helytállónak, 
ki Sárosmegye jegyzőkönyv ének reszt« n meghamisí­
tása bűnvádi perbe fogatott, — a pernek bvlrjeztéig 
4200 Irt nyugdijának leendő leifüggeszt ősét kérelmezi. 
A belügyminisztériumhoz, áttételűi véleményeztetik.

Czegléd város számos lakosságának az 1848- és 
1-140 jk években forgalomban volt magyar bankje­
gyeknek kárpótlását érdeklő kérelme. A pénzügyi mi­
nisztériumhoz áttétetik.

Kurnhoffer Károly volt lánczhid-épitészeti hiva­
talnok a lánezhnitársulat kívánságára előterjesztett s 
most is gyakorlott kezelési rendszerért viiját az emlí­
tett társulat irányában megállapíttatni s egyszersmind 
a I á n c z Ili d kezelésére vonatkozó tijubbi tervei­
nek megvizsgálását eszközöltetni kori. A közlekedési 
minisztériumhoz áttétetni véleményeztetik.

Debrcczeni Fvrencz hajdú-böszörményi cziznta- 
dia az 1848-dik évi magyar hadsereg részére kiszol­
gáltatott bakancsokért 2135 ltot. Szőke Mihály debre- 
czvní csizmadia hasonluképen lábbeli-ki szolgai tatáso­
kért 1385 ltot keinek kifizettetni. A pénzügymiiiisteri- 
umhoz áttétetni véleményeztetik.

Mármarostnegvc közönsége a felsőbb folebbviteli 
törvényszékek rendezése alkalmával nem az eperjesi, 
hanem a Debrce/.enben székelendő fötörvényszék ha­
tósága alá kéri tnogát beosztályoztatni. A törvénykezé­
si kedviselöházi 15-ös bizottsághoz áttétetni vélemé­
nyeztetik,

Nánássy Benjámin debrcczeni ügyvéd azelőtt 40 
évvel öröklött egy házat, melyet Debrcczen városa ti- 
tulo cadueitatis elfoglalt , de Nánássy septemviralis 
Ítélettel a várost a ház birtokából kiütötte, és a háznak 
végrehajtás utján tettleg birtokába is jutott; de a ház 
régibb jövedelme kiszámítása miatt ismét pert kezdett, 
az eljáró bitót részrehajlással vádolva, minden fórumo­
kon keresztéi ismét 28 évig perlekedett;— ügyét min­
denütt elvesztette s panaszkodik, hogy a svptemvira- 
tus egymással homlokegyenesen ellenkező Ítéleteket 
hozott egy tárgyban s orvoslásért esedezik. A kérel­
mező kérelme a viszavéttdig az irodába visszaadás vé­
gett letétetni rendeltettik ; minthogy polgári ügyekben a 
hétszemélyes tábla ítéletén túli apellata nem létezik.

Belföld.

_] Ápril 3-kán nagy néptömeg kíséretében ment 
végbe Nádudvaron Lukács Dénes honvéd tüzér-ezre­
des temetése. A debreczcni honvédegylet több tagja je­
lent meg a gyászos szertartásra, kiket a kubai vasúti 
állomástól Nádudvar szolgálatra kész lakosai, saját fo­
gataikon vittek át az ezredes lakásához. A nádudvari 
nép nagy számmal jelent meg a temetésen. A sírnál p.- 
ladányi esperes, Vsat li ó József mondott meghaló be­
szédet; kiemelvén: hogy a tértin, k.t annyian kesergünk 
mind polgári mind családi mind hazafi tekintetben pél­
dánykép volt. Majd a debrcczeni honvédegylet részé­
ről K 0 n t i József tolmácsolta az egyleti tagok fájdal­
mát, és veszteségérzetét.

Estére az elhuny derék hazafi testvére. Lukács 
Ignácz ur volt szives meghívni a társaságot, hol igazán 
magyar vendégszeretetre és barátságra találtunk. A va­
csora alatt Molnár éhörgy lelkes szavakban emlékezett 
meg az. elhuny ér léméiről; majd Hoffmann volt hon­
véd, azt hoz: 1 javaslatba, hogy a sokat szenvedett Ilii 
honfi hamvai lóié emlékkő álíittassék, mily indítvány 
átalános helyesléssel találkozott. Végül a honvédegy­
leti tagok elhatározták az ezredes özvegyét, s árváit 
illetőleg, hogy az , r „ valamennyi honvvdegyletét 
felhívják az. elhunyt o a hídja gyainolita- íi a. és segély- 
zésére s egyszeismino - tekintetben az. országgyűlést 
is megkeresni az özvegy illendő ápolása s segélyezése 
végett — A torozó társaság tagjai szét oszolván, a deb- 
reczeniek Habára tértek vissza, h. I Vetv.-sy Mihály 
vendégszeretetét élveztük addig, a inig a vasúti vonat­
tal haza térhettünk

— I’ erezel Mór Szék e s-E e h é r váróit áp­
ril 5-én. Még mielőtt a vonat a pályaudvarba beérkezett, 
fel-felhangzó éljenek fogadták, midőn pedig megállóit, 
zsúfolt tömegek, cm be. emberen, zajlottak korül.*) A vo- = 
nat reggeli ti órakor érkezett meg. A tábornok kocsi-1 
jából kilépvén, újra növekedett a?: éljenzés, s csak ak- : 
kor csendesült cl. midőn Mészöl y Farkas alezredes, t 
a honvédegylet elnöke, — rövid beszédben üdvözlő ' 
I’e r c z e 11. utalva múltjára, jelenére, kifejezést adva j 
azon óhajának, hogy a gondviselés támogatná öt haza­
fias működésében Perez el a waggon lépcsüzctére 
állva, az erős erzevm erős hangján, a néphez beszédet 
tartott. 11 isszas és viharos tetszés nyilatkozatok köve- j 
ték a beszédet. I tália szép, értelmes szavakban egy 
cgysz.eiü fóldész is üdvözlő a tábornokot, kit a délibáb-

*) Óhajtanánk, hogy az ilyen ünnepélyességek le­
írói minél inkább a valóságot Írnák le. Saját szemtanns- 
kodasaink után írhatjuk, hogy a tudósítások a pártér- i 
dek szemüvegén rendesen vagy n a g y 0 n sokat vagy 
igen keveset latnak s aként többnyire nem ponto­
san Írják meg a látottakat.

I nál sebesebben járó vasút liozoL A pályaudvarból ellát- 
I hailan hosszú kocsi sorban kisérte Fehérvár ér­

telmisége p erezel tábornokot a nagy vendéglőbe, 
i melyben a honvédegylet, mint vendégét logadta.

Feliéi vár uteziii fel voltak lobogózva. A tábornok 
kocsijába koszorúk röpültek.

Néhány pereznyi pihenés után Perez, el a hon­
védegylet tagjaival és tisztelgőkkel megtelt terembe 
lépve, Horváth Pál alezredes áltál üdvüzöltetett, 
mint a honvédegylet vendége. Per ez el eként vá­
laszolt rá :

„Emlékezni fogtok reá, hogy átlépve hazám szent 
határait, nyíltan kifejezett ezelőtti volt, melyet egész 
életemen at ápoltam : a nemzet államiságának teljes 
helyreállítása, s mindenek felett egy magyar hadsereg 
nek, mint az. államiság fő postuiatumának felállítása. E 
ezéit minden erűmmel elérni igyekeztem, s minden pil­
lanatot megragadtam, mely a haza b ddogságátiak elő­
mozdítására alkalmasnak látszott. F elmentem Pécsbe a 
delegatióba, s itt sem vezérelt más czél, mint a haza 
boldogságának előmozdítása. Nem vagyok barátja a 
delegál tónak, mivel az a legjobb esetben fölösleges. Min­
den erőmmel iparkodtam e testület előtt kellő fénybe he­
lyezni s annak figyelmébe ajánlani: egy magyar honvéd­
sereg szükséges voltát, s az erről Írott törvényeket; s 
úgy hiszem, bajnok társaim helyeselni fogják azon tö­
rekvést. melyet ott egy felállítandó magyar hadsereg 
érdekében kifejtettem

Elismerte mindenki, hogy a honvédek megmen­
tették a hazát, tolongtak azon zászló alá, melyet én lo­
bogtattam ujoncz-vezérek alatt, mint én ; néha árulók 
alatt. Kezdetben nem rendezetten, csak kaszákkal és 
botokkal felfegyverkezve, csodákat müveitek. Azelőtt is 
nagyok voltak Deák, W e s s e 1 é n y i, nagy volt K 0 b- 
suth is; de Európa nem tudott róluk.

A honvéd név vívta ki Európa elismerését, sok­
szor bámulatul. Egész F'.nrópa figyelme a magyarokra 
fordult, és fordul különösen most : mert egész Európa 
tudja, hogy itt a Duna mentében fog Európa és a civi- 
lizatió sorsa eldülni. 11a akkor a magyar gyáva, most 
nincs, a ki magyarnak merné magát mondani. De ha 
nincs nemzet, mely oly múlttal dicsekedhetik, mint a 
magyar 2:’. tói 4,8-ig; mely úgy kiállotta a 18 éves szen­
vedést, akkor nem is félthetjük jövőjét. Semmi sincs 
elegendő ok nélkül; ebben van jövőnk garantiája. Zász­
lóm alatt látom azokat, kik mindezt kivívták.

Szükséges egy különálló hadsereg felállítása, s ez 
nemcsak különösen magyar érdek, hanem talán az osz­
trák birodalom érdeke is. Követeli egy külön álló ma­
gyar hadsereg felállítását európai érdek is; mert e nél­
kül alkamasint a szláv fajok fognának itt a Dttnavöl- 
gvében győzedelmeskedni. Egy külön álló magyar had­
sereg leglobb biztosítéka Magyarország önálló állami­
ságának és legfőbb garantiája a jövőnek.

Üdvözlöm a fekérmegyei és városi honvédeket, 
kiket mostan, mint a magyar nemzet függetlenségi har- 
czában, zászlóm alatt látok. Nem osztom néhány költő­
nek azon nézetét, hogy a közkatona nagyobb mint a 
hadvezér: a legderekabb sereg is elvész vezér nélkül. 
De ha nem is osztom a demagógok nézetét, meg haj lók 
nép és közvitéz elett.

A demokratái köpenye alatt szereti magát muto­
gatni a hazának veszélyes iránylat; pedig nem denioc- 
ratia az. hanem elfajult demagógia, mely midőn czélját 
elérte, Pilátusként félrevonul, s a haza megrontásában 
befertöztetett kezét mossa,

Tzennyolcz éven át jártam-keltem, s szivemben 
ben hordtam a keservet, mert fájt nekem a tudat, hogy 
a kaján irigység ép akkor szakító félben pályámat, nő­
dön hazámért legtöbbet tehettem volna. Nem ii volt 
a m a r t y r, nem ő volt a z, k i m i 1 i ó k k a 1 ren­
delkezett, ki követeket tartott itt is, 0 11 is, 
és magán hordó anemzet egész dicsőségét, 
h a 11 e m én volt a m a m a r t y r, ki IS éven á t. 
k e b lemben hordám a k i u z ó sebe t, in e 1 y e t 
ni ás0k méltatlan eljárása telkemen ütött; 
kisebbítették érdemeimet, vág y ágion 
hallgatták. S midőn a haza kínban szenvedett, 
mondhattam volna: „Úgy kell neked, miért voltál igaz­
talan irányomban.“ De nem tettem én úgy, mint Alci- 
biades, The’ii’stocles, kik hazájuktól méltatlanságot 
szenvedvén. ,1 parsuknak adták el hazájuk szabadságát. 
Nem úgy tettem én, uraim! Tűrtem és szenvedtem én, 
s a gondviselés szerető családot adott nekem, mely tér­
beniét kim nyitó, s meghagyta érnem azt az időt, hogy 
hazámba visszatérve, e példátlanul derék nemzet üd­
vere és jóllétének biztosítására, erömhöz képest újra 
munkálkodjam. (Hosszas éljenzés.) De nem csak a múlt­
ról. a jövőről is szólok. A delegatióban interpelláliót 
tettem A Ildi ás sy grófhoz, melyre mindeddig kielé­
gítő választ nem kaptam; 50.000 honvéd és népek mil­
liója áll mögöttem ; a ki a haza liü szolgáját megcsalná, 
nem lesz.

Ragaszkodom ahoz, mit az országgyűlés 48-han 
ígért, ajánlott mindazoknak, kik fegyvert fognak a haza 
védelmére. Követelem, hogy a nemzet váltsa be ígére­
tet, > goinlo: ködjük a honvéd árváit 1 és özvegyeiről. 
A mely nemzetben ezrekre megy a méltatlanul szenve­
dek száma, abban rákfene van.

De az én indokaim mások, mint a demagógoké. 
F.n nem vádolom Deák Ferenczct. Mindig tisztel­
tem a 3u-iki, 40-iki. til-iki Deákot, és nem vádolom a 
b 1 -kit sem. A m i i.T-b e n történt, az vívmány; 
mit részint az isteni gondviselés, rész i n t 
a 11 e m z e t z u m e 11 y ért ki. De li a v é g t e 1 e n ti 1 
jobb a mai helyzet; mint csak az. egy év előtti, ha le­
lt 1111 0 11 a bilincs, megnyílt »börtön, v a 11

szabad sajtó, egyesülési jog, mttnicipium, 
országgyűlés, mégis nincs meg minden, a mihez 
a nemzetnek joga van.

Az uralkodóháznak csak ez országban van. és ki­
váltom hogy legyen jövője. FI jövőt egy veszély fenye­
geti. Oroszország, mely rémkint áll előttünk, Is­
ten büntető ostora Európán a 15-ki politikáért és Len­
gyelország vesztéért. Másrészt itt van a német nemzet, 
munkás, erélyes, 60 millió. Nincs érdekünkben, 
hogy a Lajtháig jöjjön. Akkor felemészthetne 
nyílt bábot ti nélkül is. Kívánom a német nemzet sza­
badságát, de a Felséges uralkodó ház birto­
kából Magyarország nem engedhet sem­
mit sem. Es mint Ausztriával, Stiriával, úgy áll Uali- 
cziávai is. Nincs ezek iránt garantia, inig a birodalom­
nak csak egyik fele védi a másikat. Mindezek, nemcsak 
a dicsőség és éi dem követelik, hogy szószólója legyek 
a honvédeknek: mindenek felett az uralkodóház érdeke.

Debreczenben egy ifjú szónok nekem tanácsokat 
akart adni. Azt teleltem neki, a ki tanácsokat tud adni, 
legyen maga vezér. Nem tanácsokat fogadni jöttem 
vissza, hanem tapasztalataimat érvényesíteni Egy ve­
zér kit. ide-oda lehet lökni, nem kell egy nagy ügy meg­
mentésére. Erős, tár Hálámnál is erősebb kéz kell. Én, 
ki hivatva érzem magamat a honvédség élére állani, 
vezéreteknek érzem magam mindig, inig bizalmatokat 
bírom; de nem fogadhatok tanácsokat, hanem paran­
csolok.

Azon zászlót, mely alatt mindig harczoltam, igen 
szépen irta le Jókai. De sajnos, hogy most, midőn 
óriás harezot merészeltem, hogy megmentése lehetsé­
ges legyen, vannak, kik mint hypocriták és pharisaeusok 
fordulnak el tőlem. De ez elhatározásomat, mint tehet­
ségemet csak felfokozhatja. Ila tudomásomra jut, hogy 
bizalmatokat ezentúl is bírom, áldás és szerencsét hoz­
tam nemzetemnek. Megszentesülve érzem magam múl­
tamban : nincs hatalom, mely le tudja küzdeni vezérte- 
ket, a nemzet hü szolgáját.“

A lelkesült „éljen“ közt, mely e beszédet követé, 
a honvédegylet elnöke felszólító bajtársait, férfias 
nyíltsággal kimondani, váljon osztják, követni szándé­
kozzák-e a tábornok nézeteit ? A kitörő helyeslés után 
Forster indítványára elhatározta a honvéd-egylet, 
jegyzőkönyvbe venni, hogy Per ez élt minden tekin­
tetben követi.

Alig juthattak bemutatásokhoz egyletek. Legelső 
a Vörös 111 a r t y-k ö r volt. Ligeti, szónoka, rövid, 
de emelkedett beszédben kiemelte, mint vegyülnek Vö­
rös mar t y emlékébe, tanítványának, Pereseinek 
érdemei. Ép oly érdekes és érzelemdusvolt P erezel 
válasza, melyben megemlékezett szüleiről. 15 testvéré­
ről, kik oly különböző irányt vettek. Az övére, úgy 
mint Miklós és a Budánál elesett József testvé­
reiére Vörösmarty lelkiilete volt döntő befolyással. Tisz­
telgett ezután a takarékpénztár, a kereskedelmi kör és 
csarnok, s a lövészegylet. Mindenik számára volt Per- 
czelnck találó válasza. 12 órakor érkezett meg egy 
v e s z p r é m i küldöttség. Szombat h y, a bon­
védegylet elnöke hívta meg Perczelt 1200 honvéd ne­
vében. kik nézeteit osztják. A megye határain lovas 
bandérium várja.

Két órakor a Rákóczi-induló harsonái közt riadó 
éljenek kel fogadták a nagy teremben a diszlakomára 
egybegyiilt vendégek a belépő Perczelt. A nagy terem­
ben kétszáz téritek volt , két mellék-szoba is zsú­
folva volt.

király ő Felségére, „a legelső magyarra,“ 
monda az első felköszöntést Horváth L. első alispán.

Királyné ő FV!S( gére, „a magyar nemzet őrangya­
lára, ki szemetet aratott, mert szeretetet vetett,“ a 
másodikat Kenessey másodalispán.

D a r. i t z, Fekete, Rosti és Jurassek urak 
köszöntötték fel P e 1 c z e 11, ki válaszában körülbelül 
a következőket monda:

Szabadjon nekem a többek között — mondó Per- 
c/ei külföldi tapasztalásaimból feli műteni azon kel­
lemes órákat, melyeket Francziaország egyik nagy fiá­
val. Hugó Viktorral töltöttem. A kor kezdett ő neveze­
tes munkája megírásához, mely „Napoleon le petit“ név 
alatt egész Európában oly nagy zajt csapott. Nekem 
ajándékozó e uiü egy példányát : mint a szabadság em­
bere a szabadság emberének; s megkért, mondanám 
meg véleményemet e könyv felett. Én azt mondám : ha 
kicsiny volt Napoleon, mily kicsiny lehet azon Fran­
cziaország, melyet ezen kis Napoleon megtudott, hódí­
tani V Azt mondám neki, hogy a nemzetek prófétái és 
megváltói nem azok, kik h i z e 1 e g n c k a n é p n c k, 
h a n e m a z 0 k. kik minden a 1 k a 1 0 tn in a 1 meg­
mondjak neki az igazat! (Szűnni nem akaró 
éljenzés és tapsvihar.)

Megmondani neki, hogy a kis, parányi Magvaror- 
szág 48-ban nem épen önhibája nélkül esett el; bút 
még a nagy I rancziaoiszágV Szégyen-e ez Napóleon­
nak, vagy a nagy nemzetnek V A történelem igazolja 
szavaimat. Húsz éve. hogy erős, ugyszólva vaskezekkel 
vezérli nemzete sorsát, s legnagyobb ellensége is kény­
telen elismerni azt, hogy ő nz isteni gondviselés esz­
köze volt; s Francziuországot első, irányadó hata­
lommá, nagyi’vá és dicsövé telte ö, — mondhatni — 
nemcsak Francziaország. de Európa urává lett,

Magyarország nem esett el önhibája nélkül. Ne 
kövessük el azon hibát újra. Nem vagyunk következet­
lenek, ha más utón járunk, mint akkor. Mások most 
egészen a politikai exigentiák és én csatlakozó m 
azon férfiúhoz, ki ez, exigentiáknak legjobban megfelel.

E hu ti D v á k Ferenc/,, ti ön és á r u 1 á s e férfit 
azzal vádolni, hogy elveszte a hazát. Hogy ö azt, a mit



II sors adott, a mit másrészről a gondviselés a nemzetre 
mintegy reáerőszakolt, hogy ö ezt elfogadta, s hogy 
eszközül ■ zolgiüt a «--mzetet rég nélkülözött jogaiba 
visszahelyezni: — ezért nincs joga ót vádolni senkinek 
a hazában. (Zajos és hosszas taps és éljenzés.)

Nem dicsőítem a tif> —G7-ki Deákot; sohasem fo­
gom dicsőíteni azon politikát, melyet követett a kor, de 
kötelességsz. erű volt, a m i t tett, s n e m i s 
tehetett máskint. (Viharos éljen, taps.) Vagy 
talán e szegén y, k i n p a d on he v erő n c ni z e t, 
a börtön bűzös lég é b e n m á r- ni á v full a d o z ó 
haza, t a 1 á n még tovább is várt volna a M e s- 
s i á s r a, ki is éven át szenvedett kínjaitól 
megmentse? (Viharos éljen, taps.)

Uraim, legyünk generosusok!
Ne is mondjuk a szigorú igazságot, hanem csak 

hogy a 18 éven át a nemzet, által várt Messiás mindig 
a legszentebb érzelmekből indult ki; de azt még bál tu­
ny ózó ja sem mondhatja el : hogy ez idő alatt sikerült 
neki Magyarországon valamit segíteni. (Fájdalom úgy 
van! Igaz 1)

fin 18 éven át, ha nem is tudtam használni ha­
zámnak, — nem is ártottam! (Viharos, hoszszas éljen­
zés, taps.) fis a nemzet, drága vérén szerzett dicsőségét 
soha meg nem szeplősitettem ! (Éljenzés.)

II a é n n e m v á d o 1 o m 1) e á k F e r e n c z e t, 
hogy meri vádolni, gaznak árulónak ne­
vezni az, ki minden tettében kudarezot 
vallott?“

Ezután még Zsombori Ede mondott egy kitűnő 
beszédet Deák Ferenczre. Szavait a legzajosabb tetszés 
követé. A lakoma végéig beszéltek még többen, köztük 
gr. Vay László is. Estefelé táviratok érkeztek a bajai 
és a somogyi honvédegylettől; mind a kettő csatlako­
zik Pcrczel legújabb fellépéséhez.

Estefelé nagy népcsoportok gyűltek össze Perezel 
ablakai alatt; köztük látták Madarászt is, mégpedig 
igen csendesen. Mondják, hogy ellendemonstratiókra 
izgatta volna a népet. De alkalma volt meggyőződni, 
hogy számára itt nincsen tér.

— Nagy-Kállóban ápril 1-én a nyíregyház-ung­
vári lóvonatu vaspálya részvénytársulata tartotta ala­
kuló gyűlését, melyben a jelenvoltak közül többen ki­
mutatván ezen vaspálya czélszerütlenségét, a mennyi­
ben az ily hosszas vonal tetemes kiépítési költségei 
vetekedvén a gőzerőre alkalmazott vasutak költségei­
vel, midőn teher szállításban felette hátramarad azok­
tól, a remélhető bevételek aligha fognák a befektetett 
tőkéket kellőleg kamatoztatni. Mely tárgy felett midőn 
az alapos és szakértő eszmecsere megtörtént : a lóvo­
natu vaspálya terve clcjtetett. De annál élénkebben 
nyilatkozott a vágy, ezen vonalon gőzerőre alkalmazott 
vaspálya építésére, s annak eszközlése kimondatván, a 
jelenvolt részvényesek egyelőre is felajánlották magu­
kat, hogy a mennyiben az ekint tervezett vasút költ­
ségei több kiadást igényelnének, aláirt részvényeiket 
megkétszercz.ik, sőt meg is háromszorozzák. A megálla­
podás megtörténvén, a mérnökkelli szerződés megköté­
sére és az előleges munkálatok megkezdésére egy bizott­
mány választatott meg. melynek tagjai lesznek: b. Vccsey 
József főispán elnöklete alatt, Bernáth Zszigmond, Vay 
Ádám gr., Kállay Gusztáv, Zoltán Ferenez, Somossy 
Ignácz, Bónis Sámuel, Erős Lajos, kik is a június 3-án 
tartandó gyűlésre eljárásuk eredményét beterjeszten- 
dők lesznek. — Különösön kiemelendő hogy főispánunk 
b. Yécsey József saját költségén Strassburgba fog 
menni egy mérnökkel, hogy az otlani sokkal olcsóbb és 
czélszvrübh szerkezetű vasút t tanulmányozza.

— M i s k o 1 c z város mellett, a nagyszerű vas­
gyárán nagyban folynak a földmunkák.

Legújabb.
— Pest, ápril 10. Az 1868-ki országos b u d- 

getnekegy része, nevezetesen az 1 — 10-ig és 47— 
50-ig való fejezetek már a minisztertanács meg­
rostálásán átmentek 1 fejezet: ac i vi 11 i s t a 3.100,000 
írttal; 2 fej. : ő Felsége Írod áj a i költségének fele 
36,400 fit, 3 fej.: közösiigvi költségek : 22.048.000 
fi t; 4 fej. ; ehez tartozó nyugdijak 400,000 fi t; 5 
fej. : állandósági törlesztés és kamat, 32,723,200 írt; 
6 fej. : főrendi s képviselöház és delegutió költségei, 
az 1-ső 7440 fit, a 2-ik 11 hóra számítva 923,083 frt; 
nz ülésterembe felszerelvények 9000 frt; törvények ki­
hirdetési költségei 6000 Irt; együtt a törvényhozás 
költségei 945.523 frt ; 7 fej. : miniszterelnökség 
76,510 frt; és pedig az elnök fizetése 20,000 frt; hiva­
tali pótlék 12,000 frt, együtt 32,000 frt, azon kívül az 
elnöki palota 8 fejezetben a sajtóosztály költségei 
16,060 írtra vannak kitéve. 9 fej. ; az ő Felsége oldala 
melletti miniszterség 96,733 írtba kerül a lakáson kí­
vül, 10 fej. : a delcgatió tartama alatt a minisztériu­
mok egymással! hivatalos közlekedése 7000 írtba ke­
rül. A 47—50 fejezetek szerint a honvédelmi miniszté­
rium egiitt 513,600 írtba kerül, ezböl kell a központi 
vezetésre 60.000 frt; katonai ménesekre, saját bevéte­
lein kívül, 432,600 frt, nyugdijakra 10,000 frt. Az összes 
budget r e n d e s kiadása ; 101.498,000 írtra megyeu; 
a rendes bevétel 101.498,000 írt van számítva, ésigy 
410,000 deficit mutatkozik.

A rendkívüli kiadás: 27.656.000 írtra van 
téve és erre a rendkívüli fedezet 37.690,000 frt lenne ; 
melyből 30 millió a vasúti kölcsönből, 7 millió a ko­
rábbi évekróli adóhátralékból jönne be; ezen 
rendkívüli kiadás legnagyobb részben a vasutak épí­
tésére fordittatnék. Eléggé tudott dolog, hogy a febru­
árban történt aláírás a vasúti költsunre nem volt 30

millió; hanem úgy mondják: hogy a pénzügyminisz­
ter azóta az egész k ö 11 s ö n iránt a bécsi ban k á- 
tokkal: Rothsehilddal, Scheyja! és több másokkal 
kedvezőbb feltételek szerint szerződött, mint a mi­
lyen feltételeket korább Parisból ajánlottak néki.

■ Pest, ápril 10. Beust és Giskra miniszterek 
a tepnap esti vonattal visszautaztak Becsbe.

— Perczel ápril 8-án Veszprémből Pestre visz- 
szatért.

— A belügyminiszter Pest városához a demok­
ratakor végleges feloszlatása iránt rendelctc- 
ket bocsátott.

— A budai királyilak kápolnájában ápril 8-án 
ünnepélyes misét tartottak, melyben az udvar egész 
személyzetével részt tett.

— A n.-vá rad-k ol ti zsvár i vasútvonal sinei, 
mintegy 250,000 mázsa, szállítása már megkezdetett; 
intézkedések történtek Váradtól továbbszállítás iránt.

— London, ápril 9. Zauzihniou át Murchison 
levelet kapott l.ivingstonetól, melyben tudatja, hogy jó 
egészségben van és hazafelé indult már ; utazása na­
gyon eredményteljes.

— Az angol királyné áptil 3-kán délben Derby 
lordot meglátogatta.

— Baziás, ápril 8. Ignatietf tábornok tegnap 
egy gyorshajón Konstantinápolyba utazott. Itt egy szerb 
ágenssel találkozott, ki Bukarestbe megy

— W i e s b a d e ti, ápril 8. A játékbank és a kor­
mány közti szerződés ma aláíratott.

Kereskedelem, ipar és gazdászat.
— Becs, ápril 0. London 1 Dl.90. Ezüst 114.75. 

Arany 5.56. Nemz. kölcsön 62.60. Hitelintézet 182.—.
(B.) Debreczen, ápril 11. Külföldön az üz­

let tökéletesen pang, vevő és eladó felek várakozó ál­
lást foglalnak el. Belpiaczainkon az izraeliták ünnepe 
igen csekély kiterjedést engedett a forgalomnak, minél 
fogva nincsen alkalmunk egyetlen egy lényeges kötés­
ről tudósítást adni, és csak a névleges árak jegyzékére 
szorítkozhatunk. Búza 83 - 89'?, fontos 5 Irt 30—40 
kr; 85 - 89‘ ^ font. 5 frt 60—75 ki : rozs 78 —so font. 
3 frt 50—60 ki ; tengeri mérőnkint 2 fit 15—25 kr; 
árpa 68 — 70 font. 1 frt 90 kr;—2 fit: zab 44—45 font. 
1 írt 65- 70 kr. — Az országos vásár, az izraelita ün­
nepek miatt csak holnap veheti kezdetét.— Az idő pár 
nap óta erősen szeles; ina reggfl jótékony hatású süni 
esett; de az általa adott nedvet a nagy szél csakhamar 
felszárasztotta. egyébiránt az idő esőre áll, a láthatárt 
esőfellegek fedek cl. Egész napon át többször esett.

— Pest, ápril 9. Viharos idő van ; cső szél por 
és napfény váltogatják óranegyedenkint egymást. — Az 
életüzlet csendes; a búza ára 6 — 6 fit 65 kr közt, a 
rozs 4 frt 12—30 kr közt változik ; a tengeri 2 frt 
62 krajezár.

M y ilttér.

Végszó a mészáros ezéh nyilatkozatára.
A mészáros ezéh e lap 42-dik számában, a 32-dik 

számban megjelent ezikkcinre válaszolván, azt mondja : 
Bores László a ezehbiztos jelenlétiben tai tolt czéligy ü- 
lés által, a huskimérésné! elkövetett hibáért 60 frt bír­
ságra bűntetteiétt; ezt hozta fel okul, midőn a ezéh 
előtt, kilépési számiokát jelentette, stb.

Sajnálandó, hogy az illetőknek olyan rövid em­
lékezőtehetségeik : mert az nem úgy, hanem akint tör 
tént, a min' én elmondom a következükben : 1862-dik 
év elején már mester, de azért hustnérője és üzlettársa 
voltam a mostani k i s se b b i k ezéhmesternek : nov. 
elején egy reggel, bizonyos ember hoz a mészárszé­
kembe egy fél marhát, hogy azt a ezéhmester küldi és 
adjam el; azt mondom az embernek, rakja a mázsára, 
mert megmérem, ezen szavamra belép a ezéhmester, és 
azt mondja, hát nem hiszel nekem öcsém ; azt feleltem 
reá, hogy nem vagyok köteles feltétlenül hinni senki­
nek : a czéhmes'cr hiúsága meg volt sértve; még a hús 
el sem kelt; behívnak az úgynevezett ezéhszékéhe,több 
mesterek voltak benn, a ezéhmester nagy dühvei azt 
mondja, hát miért választottak engem a ezéh elöljáró­
jának, ha még egy ilyen ember is azt mondja : nem kö-* 
teles feltétlenül hinni; én ismételtem, a mit előbb 
mondtam, és ismétlem most is; ezért rám lmztám a 
törvényt: ha nem hiszek a ezéhmesternek, az ö társa­
ságukban nincs helyem, s e naptól fogva mesterségem 
folytatásától el vagyok tiltva. Ez aztán a zsarnokság, 
úgy kicsibe. Két hétig el voltam tiltva a mesterségtől, 
ekkor azt mondták, tegyek le két forintot és ezéhet. 
gyiijtétünk. A ezéh össze ült, ezéhbiztos jelenlétében 
azon tettemért elitéltek 60 ftt büntetésre, de nem a 
hús kimérésnél elkövetett hibámért, mint a hogy a 
ezéhmester urak nyilatkozatukban elég bátrak voltak 
közzé tenni. Egyébiránt az egész ügyről a jegyzőkönyv- 
tanuskodhatnék legjobban; de a ezéh jegyzőkönyvét 
meg akarták menteni oly büntetés bejegyzésétől, a mi 
majd a régiségbuvárnak furcsa fogalmat nyújtana a 19- 
dik század második felében még fennállott ezéhrend- 
szerről és ezéhmesteri gazdálkodásról; azéit a jegyző­
könyvbe az illető czélimesterek nz én büntetésemet 

I soha sem jegyeztették be. Ha Boros László husmérésért 
I lett volna 60 Írtig büntetve, be volna az a jegyzőkönyvbe 
I vezetve, mint ez más ilyenféle büntetésekkel történt és 
: ha husmérésért lett volna a büntetés, Boros Lászlónak I is, úgy visszaadták volna az urak kéretlen a büntetés

felét, mint visszaadták a megboldogult Varga Gábor­
nak es mindnyájának, a kik azon évben hu mérésért 
voltak büntetve. Hogy a no frt büntetést később \iv-za 
kértem cs a szervágas eh őrlése, s a t fi frt büntetés 
megsemmisítéséhez kötöttem a czéhholi kilépésem, vagy 
benmarudásoiu : mind az iga,. A mostani kissebb í k 
ezehmester ur jól tudhatja, hegy kilépést m löoka, a 
minden rosszat okozó szervagás létezése volt, meit hi­
szen i) vele együtt folyamodtunk s z a b a d szék nyit- 
hatásért, de o aztán ezéhmesterié választatván, lemen- 
mondott a szabadabb eszmékről, s megbánva tet.tét, nem 
vette igénybe a mar kiadott engedélyt. Azt monojuk a 
ezéhmester urak czikkükben, „kívánsága annál kevésbé 
volt teljesíthető, mert tette nem csak a czéii szál ánaiba, 
de egyszersmind a közhatóság! szabályokba ütkö/i U“ 
azaz a 60 Irt vissza adása. — Kár volt ki nem jelelni 
azon szabályokat!

Továbbá azt állítják önök : a szer vágási 
rendszer nem egyéb, mint a vállalatnak az agy­
iét tagja között az osztó igazság elvei szerint egyenlő 
megosztása, hogy a vállalattal járó kár. vagy haszonban 
mindenki egyformán részesüljön. Ugyan kérem ezéh­
mester urak! mircvaló ez a badarság; miért ezt oly 
ember előtt mondani, a ki az önök rendszerét tökélete­
sen ismeri; nekem legalább bármiként igyekeztem, azt 
az egyenlően osztó igazságot, az önök e/ehl-i li eleiéi i-n 
felfedezni nem sikerült; La esők «zí nem nevezik önök 
annak: hogy a szegény sorsú mészáros a legterhesebb 
munkáit köteles a mesterségnek és m-ninu sG rségnek 
az önök udvarán végezni, és még is év végén, ha meg­
számolnak önök vele, jut neki 125 frt. inig önöknek 
250 frt.; mint az a többek közt a most k i s s e b b i k 
ezéhmester úrral is megtörtént, mikor én társa voltam.

Vagy az az osztó igazság : hogy elviszik a mészá­
ros legényt katonának, eltölt ott néhány évet. haza jen, 
remekelne; de azt mondják önök : mutass <11 oesátóle­
velet; a szegénynek várni kell, inig kitölti a 10 évet és 
ohsitot kap. Ekor remekel. Nagy czciemcnia, büntetés- 
pénz, — mert ez cl maradhatatlan. mester asztalpénz ; 
— remekjén kár, meit azt is tudni kell, begy a tisztelt 
ezéh csak tavaszszal engedi meg — saját jogon, c 
műszó,— ft ezéhbe léphetést, mikor lcgkúivsahb a 
vágás. Egy kis truktátio, nem kényszerítve, de m< gvárva, 
a mi kevés pénze volt nz obsitos katonának, a remeklés 
megemésztette. Még a ezéh közös régvoltaiból is meg 
keli a részét váltani, adig nem mester és pedig hatom 
részletben; az első részletet, a másik két részlet kan Ht­
jával együtt: mesterré avatásakor rögtön lse frt 30krt 
készpénzben kell lefizetni; hogy honnan azt ö tudja; a 
másik két részletet két év alatt; és igy tízet összesen 
523 frt 54 krt; a valódi név értéke egy részletnek a 
vagyon vételekor 494 frt volt. Már na st a fiatal < ml er, 
ha kilép vagy meghat, és ... vagy örökösi i követelik az 
ő részint vagyona kifizetését, a ezéh ki«/ kifizetni 293 
írttal, holott a fvkvővagvon értéke ott van, a hol a vi­
telkor állott ; azaz : a mészáros ezéh eladja a most be­
lépőnek ezen rész vagyont, 523 frt 45 kiért ; ha részle- 
tenkint tízet a vevő, a kilépőtől megveszi 293 írtért, 
mert ezéhen kívüli meg nem veheti. Talán ez az az 
egyenlően osztó igazság? Vagy az: hogy a segéd bűnei­
hez képest egyenlően kapja a nvolcz vaer 12 botütést, 
mint az a most kisebbik ezéhmester ur atyamester­
sége alatt három példányban is megtörtént. Fin nem ta­
lálom: hogy hol van az osztó igazság; pedig tudnék 
a fentebbiekhez hasonlókat mondani tühh-'t is.

En a szabad husmérésröl árszabály nélkül soha sem 
szólottám, mert az Debreczen be sok visszaélésre adna al­
kalmat; de annál inkább szólok a s z e r v á g á s i re n d- 
szerminélelöbbi eltörlése szükségessé­
géről; mint a mely oka és forrása: minden bajnak és 
versengésnek; rósz és kevés hús létének, rendőri kihá­
gásoknak : s ma-holnap a mészáros czéli bajai eligazí­
tására külön hatóság szükségképi felállításának lesz 
okozója. Ha a szervágás,a mészáros /.éli három száza­
dos életének e kinövése, megszüld: minden már eddig 
nyilvánosan ismert és nemismert bajai a debvcczeni 
hiisviígatásnak minden mellékszékkel együtt megszűnt 
létezni; újjá fog születni az egész, mint Fénix.

A többek közöt azt mondják önök rólam: Pénteki 
husmérö legénye, avagy társa. Ugy-e ezéhmester urak : 
hogy ez gúny forma kisebbítés akart volna lenni. Na­
gyon feledékeny a fő-c/vhna ster ur.

Azt is mondják önök: Boros László azt a jó ta­
nácsot adja, hogy a társulat elaggott tagjait és özve­
gyeit nyugdíjazni kell, mint a kik nem folytathatják 
mesterségüket. Igen, azt ajánlottam! Ha önök közül 
némely ember, kót-bároin szervágást vagy mészár! isi 
jogot meg vehet, — a kiktől azt megvette, nyugdíjba 
helyezte, mert azok megszűntek azon évben mészáro­
sok lenni,— miért ne vehetné meg a ezéh mindazoktól, 
a kik nem folytathatják a mesterséget. Még ha szél vá­
gás nem volna is, állhatna ez, és mindjárt nyugdíj 
lenne; v ezélra minden mészáros egyenlő 11fizető- e ál­
tal, a nélkül, hogy a létező fekvő vagyonukhoz kellene 
nyúlni. Továbbá azt mondják önök : a táisulat tagjait 
lehetőleg gyámolitja s azok közöntt az elaggott 1 lores 
Mártont mint a czéhjegyznjét tartja stb. (á/éhmester 
urak! kár hogy ., -.uám bóléiét sem szent önök előtt. 
Az én atyám 33 éve folyton».-..,. <ja volt a ezek­
nek, s most is nem kegyelemből, hanem hosszú évek 
során bebizonyított képességéért (gu .i nih ge- felszó­
lalással választatott meg czrhji gy. i in k. f - írunk, .ko­
dásával nagyon kiérdemli a i/élitoli fizetését. Az igaz, 
anyagi állása nem valami kitűnő, de még megélhet a 
maga emberségéből, és a míg én éh!;. hiszem, nem fog 
szorulni senki k egy el e m ken y e ró re.

Boros László.

m í
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Vásári hirdetmény.
Pfob Ferencz utódja Pestről,

ajánlja csipke, himzemények és fehér-áruk
;vaii raktár«!liá 1

következő czikkeit a legjutányosabb áron :
Zuav-ingek, cheiiiisvltck, moll- és csipkcgallérok, kéizk'trk (gal­

lér kézelővel), pnngyula-fükulűk, moll- es csipke-nyakkendők, fehér es 
fekete fatyoluk, ara-fályolok, hímzett- és csipke-zsebkendők, oipkc-kcn- 
dúk, csipke-kőpenvkék, csipke-zekék, guipür-zekék. csipke fclső-gellé- 
rok. fej-kendők, Zsuzsika-kendők, lullanglois-kendők. mindennemű csip- 
k.k, hímzett-szélek, belelek s csipkeszőielek, fehér és színes szoknyák ; 
moll, i vég 1 2 rőf, suru moll. I vég 12 ruf, halist clair, I vég 1 - 
perkalok, i vég 11 rőf, madapolám; —• minden finomságú 
rufós orgaulinok ; — koczkas szokn)a-szóvetek, 
függönyök.
jfgT Csipke függönyök a legnagyobb választékban

3 frl 60 krtól 2b frllg egy ablak : röfe 15 krlúl 1 fit '10 krig.
Elállási hel</isi’fi : naf/yhéesi-utcsii Kalch- 

hrenner ur ál-ilellenében .S'cikszatj 'fő~si‘f ur satraban.

Of,
és szinu 12 

vég 24 rőf, moll-

Arhjtési hirdetmény.
A tlchvvczca i magy. kir. első bir Vilii átiii'vvnifszck

hivatal és házi szolgai részére következő egyenruházat levéti beszerzendő, 
o. m 1 db. b c k e c s, 4 db. a t i 11 a, 4 db. m a gyár na d r a g, 4 db. 
magyar mellény, 5 db zeke, 4 fekete, kerek magyar k a I a p, 
4 fekete rojtos n y a k r a v a 1 ó, es 4 pár m a g y a r e s i z m a ; — fellii- 
vatnak mindazok, kik ezen ruházat kiállítását, s illetőiig szállítását elvál­
lalnak : hogy ajánlataikat — minden egyes darahnal az illető ruhá­
éin Vitbilk II viliink iv 41 shall kit 4'tvli* mellet^— eren kir. 
váltót övvvuyszvk elniiksvyenel folyó évi rpvil 2.9« 
dikéig, sötét zöld, és sötét szürke jo « rős posztó, ogy szinte a zekéhez ió 
erős vitorlavászon mintákkal, a mondott nap délelőtti 9 órájáigbenyujtsak,
— később érkeztek tekintet nélkül fogván hagyatni.

Mindazon vállalkozók, kik ajánlataikat benyújt an Íjak, egy szersmind 
felhivatnuk, hogy a mondott folyó évi ápvif 2f)-ktii ilvlelótt 

óvakov ezen kir. valtótórvény.izvk helyiségen az ajánlatoknak 
felbontására személyesen vagy meghatalmazottjaik «utal je­
lenjenek meg — Az ajánlatok felbontása s megtekintése után, a leg) u- 
lányosabban vállalkozó, ha a beniellékelt minta darabok is jók­
nak találtatnak — szállítóul elfogadtatván, — ez köteles leend ugyan­
akkor 10° 0 bánatpénzt a kirendelendő bizottmánynál letenni.

A ruházat mikénti felszerelésére vonatkozó részi* lek ezen kir. vul- 
tótörvénvszek kiadóhivatalában a hivatalos órákban minden nap megtekint­
hető. — Magy. kir. valtótörvényszéki elnökség,

Debrevzeiibeit úpril 9-kén 1868. Csorbd Sándor, elnök.

T5£rl* Árlejtési hirdetmény.
A ti*zálltllli kerületi Ítélőtábla, hivatali és báziszolgúi részére 

következő egyenrubaz-t leveti beszerzendő:
3 darab bekecs,
3 ,, attila,
3 ,, magyar nadrág,
3 „ magyar mellény,
3 ,, zeke,
3 ,, fekete ke rekkahp,
3 ,, fekete nyakrovaló, fekete selyemrojttal.
3 par magyar csizma.

Felhivatnak mind azok, kik ezen ruházatot kiállítani, illetőleg szállí­
tani kivannak, tlORy ajánlataikat (offert) minden egyes darab­
nál az illető njanlkozasi árnak irásham kitétele mellett, ezen Kerületilábia 
elnökségénél ápilil hó 29-fliIi napjának délelőtti 9 órájáig,
— sötétzöld, és sötétszürke jó erős posztó, tigyszinle a zekéhez szolgáló 
jó erős vitorlavászon mintákat is mellékelve, lepecsételten, nyújtsak he.— 
Később érkezettek tekintet nélkül fogván hagyatni.

Mindazon vállalkozók, kik ajánlataikat benyujtandják, egyszersmind 
felhivatnak, miszerint a llioilllott napon délelőtti IO 
Órakor« ezen Kerületitáb!a helyiségén, — ;:z ajánlatoknak bizottmány 
előtti megtekintésére személyesen, vagy rendszeres meghatalmazottűk ál­
tál jelenjenek meg.

Az ajanlrítok ekénti felbontása, s megtekintése után. a legolcsóbban 
vállalkozó, — ha n bemellékelt minta darabok jóknak találtatnak, vállal­
kozóul elfogadtatván, ez köteles leend ugyanakkor 100 „ hanoin - 
pénzt a bizottmánynál letenni.

A ruházat mikénti felszerelésére vonatkozó részletes feltételek, ezen 
Keruletitábla kiadóhivatalában naponkint a délelőtti órákban bármikor meg­
tekinthetők. Dehreczvn 1868, ápril hó 9-dikén.

§y.mrpe»ányl Janón.

Értesítés a dohányzók számává.!

! főidről behoiottak: H'1’ rnt.-.i mo fnín <• * > t r«k é r i é k lm « £
I 100 darabon kezdődő megrendeléseket bármely fajtából, az árak 

beküldése mellett, pontosan és gondosan foganatosíttat

Itach Henrik. |
szivargyáros Brémában.

(Heinrich Bach, Fabrikant in Br* men ) &

Külvásári sátoranyagok 
árverése.

A tej«, városi tanácsnak :y , <ti7. j 
szám alatt kelt végzése folytán a
15« 07. 3*3« 3*1, 3!> 1. 
ésszánni Itiifvásári 
sátorok anyagjai. 1868. 
upril 1 5-kéo szer d á n délelőtt 
9 órakor megkezdendő árverés ut­
ján a legtöbbet Ígérőknek, azonnali 
készpénz fizetés feltételével, el fog­
nak adatni.

Város kapitányi-hivatal Debre- 
czenben 1868, marcz. 25.

SimoníTy Imre,
2—2. főkapitány.

Felhívás, az építészekhez!
A Hajdúkerület vesztből közhírré tétetik, miszerint Íl.-Hö- 

szörmt-ny varos hátát ún iitiiu-iió miskolcz-debreczeui országúira 
két rendbeli it at öl lius> z ti, négy láb belvilágu s téglából készii- 
Iculó viz áteresznek szabad versenyzés mellett vállalkozás utjáni 
építtetése elhatároztatván ; váilakt-zni akarok í. évi május ho 4 di- 
kére mint az e tárgyban tartandó nyílt árlejtés kitűzött napjára a 
kerület szekhelyeni megjelenésre lelhivatnak.

Kelt a Hajdúkerületnek folyó évi ápril G-dikáti tartót köz- 
evüléséböl. l —ü

Hirdetés, ruha árlejtés iránt.
A Ila jíluU<TÍ«l<'í :ts szolga személyzete részére szük­

séges riiliiiii«‘inü«‘li ái‘l«*jlvm‘»i leendő beszerzése e I. 
ápril 27-ililiv. délelőtti óraira a kerület házánál II.- 
B ö s z ö r m é n y b e n határoztatván, a vállalkozók az árlejt esi fel­
tételeket a s z á m v c v ö-h i v a t a 1 b a n II -Böszörményben bármi- 

, kor megtekinthetik. — Kelt II.-Böszörményben ápril 9. 1868.
1 .3, Oláh ,ßakah. 2-od alkapitany.

nzi
A tóczóskert legemelkedellebb 

részén, homokdombon igen sok féle, 
és mar termő nemes oltásokkal bö- 
vöiködő 83 4 kapa, jókarban tar­
tott SZolÖ, pajtával, s alatta nagy 
köpinczcvel, sajtóval, jó vasabron- 
csos hordók, és kádakkal, egyszó­
val a legnagyobb t'Tinésre számítva, 
egész és jó felszereléssel együtt, 
eladó. — Értekezhetni Károly 
Antalnál, hatvan-utczn 1 525-ik 
szám alatt. 2 — 3

KACSÓ FERENCZNÉL,
czeglcd-ufczán, a

.,kékmncská"-hox
czirazett

füszerkereskedésében :
mindenféle olajba tört kész fes- 
tekék, kid- és belföldi gaz­
dasági és kerti vető-mag- 
v a k. j u t á nvos áron és j ó t- 
állás mellett ajánlatnak. (3)

139í‘ ÁRJEGYZÉK
az „István“ gőzmalom 

gyártmányairól.
(J)fhrecienhfix költségmentesen, kész- 
pénzfizetés mellett , osztrák értékben 

kitelezettsrg nélkül,.)
A. asztali dara nagy

szemű - - - 15 frt.
I». ugyanaz apró szemii 15

SO kr. 
80 „

Ej«»Bia» BBj iSafii

Aluliról! egész tisztelettel tudatja Debreczen városa f. közön­
ségeiéi : miszerint

férfi ruha-raktárát
,i,Fehértó*lőszoiiiszédságálianlevő lí iiIvSiil'-frltKmost 
már saját házánáli Imllban nyitja meg pünkösdtől kezdvr;
ridilig is azonban ti z azon Eláznál iiZ. Ilílvaroil lient lem
lítliáwában elfogad és elkészít : mímlvai lvl<- ruha 
,„..g rendel«-1»* ,:s azokat a legpontosabban és 
legjntáuvosabb áron teljesíti.

Miután alulirt a Tóíll F«-rl ll< Z. ur rubaiizlelének ve­
zetését már lu>t éven át kezelte Nagyváradon és Debreczenben. 
ezáltal eléggé tanúsította azt : hogy a ruliaiizlet igényeinek kellőleg 
képes eleget lenni, és a t. közönségnek, kívánnia es tetszése 
szerint, kiszolgálni; ennélfogva bátor iillllllolillí m<‘fí• 
nyitott ipariig tétét a t kiizöinéB bizalmába 
pártolásába ajánlani.

EIuIhmp Józsvf.
o 3 szabó ni.

ir.jesjzrke
az alólirt buzakeményitő gyári készítményeinek 

Nagyhatvan-atrza salát há/áben 1093 szám alatt.
100 ff csiriz papíron . .

,, csiriz pi'pir nélkül .
„ bajpor ....

1 tuczet finom kékviz .
1 koncz linóin indigo kekitő 

papír ..........................T.) kr

13
12

11

20
00

40

80

Kitűnő minőségű szivarok, erősh, könnyebb és
középszerű fajták. ;

Cabannos ■ too db. 3 frt ; 500 db. 15 frt.; 1000 db. 28 $ 
frt.; Havanna: 100 db. r> frt.; 500 rit> 21 fit. oe tOt'o <ib. t > y 
frt . ugyanazok Onow.bbak: egész 100 trtig ; úgy azok valódi kül- $

t
í

V. «lain középszerű 14 „ 60
0. királyliszt - - 15 „ 60
1 lángl i >zt - - 15 M
2. monlliszl - - 11 „
3. zscmlytdiszl kii-

4. ugyanaz - - -
5. ftht rkenyérliszt

6. ugyanaz 2-dik
rendű - - - 10

7. barnakenycrliszt
2-od rendű • 8

8. bautakenyérlisit
2-od rendű 7

Kétszeresliszt - -
Rozsliszt 1-sö 
rendű - - " —

Rozsliszt 2. rendű 
Of', árpakása 

árpakása

2 árpakása 
3. árpakása 

Lábtiszt -

Arpaliszt - - - r p
ijy Minden zsákért 1 frt. left- 

zrlentit». K bettlet u/oiiban a tető 
visszakapja, lm a zsákot, az elviteliül 
számított legfeljebb d hú alatt, hiba 
nélkül, bér mentesen \ isszaszálli’-ja.

t tanvétel mellett v .w.akuidott zsá­
kok nem lógathatnak el.

Simaőrlés mézsánkinl 80 kr. 
Darálás 40 „

Dcbrcucn 1868, márcz. 30

100 a* finom csipke-keményítő pa­
rázson .... 20 frt.

„ „ szinte */« i fontos
csomagokban . . 20 ,,

,, „ közép lain . . . 16 ,,
„ „ közönséges . 12 ,, |

Debreczen 1868, márcz. hóban

14 „ 
20 „ 
60 kr.

fíiyiiió János,
fűszer-, anyag kereskedő és gyártulajdonos.

- 17
- 15
- 13
- 12 
- 10
- 3
- 1

«(>
M)

I

Szerkeszti a kiadja : Tele««Si l«ástlá.

I.I.IT\ll ll.-nál

Héf’tráőf,
a mostani debreczeni nagyvásáron : a legújabb párisi 

divatszerinti női felöltők, köpenykék stb. 
valódi franczia beszött kendők s longshawlok : 35 

írttól kezdve 200 írtig s nyári-kendők; 
fraiírzia vállfüzók: 1 frt 80 krtól—10 írig, bámulatos 
választékkal és olcsó áron kaphatók.

Klmlíitii helyisége van : bécsi-
tilczaban a 14IE11Z urak vószonkcreskedésévcl
áíellenhen. 2 -3

De’ renev, 1 m-8. IS'yomatolt h ihh»« kónyvnyovydr-• nLnn


